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Kahrs Supréme / Elégance / Batons rompus

INSTRUCTIONS POUR UNE POSE
COLLEE EN PLEIN

AVANT L'INSTALLATION
Lire les instructions d'installation soigneusement avant de
procéder a la pose du parquet.

Préparation du support

Le support doit étre plan, sec, propre et ferme. S'assurer
que la surface du support est plane et réguliere. La tolé-
rance de planéité est de 3 mm sous la régle de 2 métres.
Au-dela de 3 mm de dénivelé sous la régle de 2 metres, le
support doit étre d'abord nivelé.

Nettoyage du support
Le support doit toujours étre propre et exempt de matieres
organiques afin de prévenir la moisissure.

Entreposage

Un sol bois doit étre entreposé dans un local dont le taux
d'humidité relative de I'air ne doit pas excéder 60%. N'ouvrir
les emballages que juste avant le début de la pose. Les
paquets doivent étre ouverts au fur et a mesure de la pose.
Avant de commencer la pose d'un sol bois, s'assurer que
la température des lames et de la piece soit d'au moins
18°C. Sile plastique de protection est endommagé, poser
sans tarder du ruban adhésif pour empécher que 'humidité
n'endommage le contenu.

Colle utilisée

Consultez votre fournisseur de colle pour obtenir une colle
et une spatule appropriées pour coller en plein les sols bois.
Le support commande le type de colle a utiliser. Suivez at-
tentivement les instructions du fournisseur de colle.
REMARQUE ! Ne pas insérer de colle dans les rainures &
languettes.

LORS DE LA POSE

Ouverture des paquets

Si les paquets sont ouverts trop t6t, les lames peuvent ab-
sorber 'humidité et gonfler, ce qui les rend difficiles a
assembler. Si les paquets ont été ouverts ils doivent étre
impérativement et soigneusement refermés avec du ruban
adhésif, afin que I'humidité ne puisse pas pénétrer a
l'intérieur et endommager les lames.

Contréle

Il est toujours plus facile de remédier aux défauts détectés
a temps. Toujours prendre pour habitude de controler les
lames avant ou au moment de l'installation. Tous les pro-
duits défectueux seront remplacés par votre fournisseur ou
nous-méme. Les lames manifestement défectueuses détec-
tées avant la pose seront écartées et ne seront pas posées.
Toujours veiller a ce que le contréle et la pose se déroulent
sous un bon éclairage !

INSTRUCTIONS POUR UNE POSE COLLEE EN PLEIN
POUR PARQUET A BATONS ROMPUS

Le béaton rompu est un motif de pose obtenu a partir de
lames rectangulaires de méme longueur assemblées en
chevrons. Ce motif complexe exige un savoir-faire particu-
lier, nous vous conseillons donc de le faire installer par un
professionnel.

Avant de procéder a l'installation il est impératif de préparer
les angles avec précision. La précision des angles est extré-
mement importante pour 'esthétique de la pose.

1.Vérifiez I'équerrage de la piece. Pour cela mesurer les
diagonales de la piece. Si elles sont identiques, la piece
est d'équerre.

2. Avant de décider de l'orientation du motif, veuillez prend-
re en considération deux éléments :

La longueur de la piece

Les centres d'intérét de la piece comme une entrée, une
cheminée, une fenétre...)

3. Dessiner la ligne médiane

Commencez par établir la ligne médiane de la piece. Tres
souvent la ligne médiane correspond au centre de la piéce,
cependant dans certains cas il est recommandé d'utiliser
une ligne médiane dite « d'optique » qui correspond par ex-
emple au centre de deux ouvertures de porte.

Dessinez a la craie la ligne médiane sur le sol de la piéce.
(Voir illustration 1).

4. Créez une ligne de démarrage

Dessinez a la craie la ligne de démarrage 33 millimétres
(1/3 de la largeur de la lame) a la gauche de la ligne médi-
ane. Cette ligne doit étre paralléle a la ligne médiane dans
toute la piece. C'est la ligne contre laquelle vous allez com-
mencer linstallation. (Voir illustration 1)

5. Etablir la ligne d’appui

Définir le point de départ A sur la ligne de démarrage a
environ 1000 millimetres du mur.

Marquez le deuxiéme point de référence B, a 2000 mil-
limétres du point A, toujours sur la ligne de démarrage.
Définissez le point C a la gauche du point A en méme temps
que vous mesurez la distance entre B et C. Cette distance
devrait étre exactement de 2500 millimetres. Maintenant
vous pouvez tracer la ligne d’appui entre les points A et C,
la ligne d'appui est perpendiculaire a la ligne de démarrage.
(Voir illustration 1)

6. Définir les diagonales de démarrage et de référence
Définir la diagonale de démarrage en tracant des arcs de
cercle de 70 cm de diamétre a partir du point A entre les
points 1 & 3.

Déplacez votre axe de tracage sur le point 2 et dessinez
un nouvel arc de cercle, soit un cercle inversé par rapport
au premier cercle.

Maintenant tracez un arc de cercle a partir du point 1 entre
les points A et 4.

Dessinez un autre arc entre les points A et 5 en vous plagcant
sur le point 3.

Tracez une ligne entre les point A et 4 ainsi qu'entre les
points A et 5 (a l'intersection entre les arcs de cercle.) Ces
lignes, les diagonales de référence et de démarrage sont
exactement a 45° de la ligne d'appui et de la ligne de dé-
marrage. Il est impératif de respecter ces critéres pour que
le motif soit réussi.

Marquez les points de référence 6 et 7 sur le sol. lls vous
guideront et vous aideront a poser les premieres lames se-
lon un angle correct. (Voir illustration 2).

7. Débutez la pose

Commencez a installer les lames a l'intersection des lignes
de démarrage.
Placez la premiere
I"illustration 3

lame suivant les indications de

8.Placez la deuxieme lame suivant les indications de
lillustration 3.

Cette lame doit étre perpendiculaire a la lame n°1.

Utilisez une équerre a chevron de charpentier pour s'assurer
d'un ALIGNEMENT PRECIS. Ces deux lames vont déterminer
I'équerrage de toute linstallation. La pointe de la lame n°2
doit s'arréter sur la ligne d'appui. (Voir illustration 3)
REMARQUE ! Vérifiez régulierement I'équerrage du motif et
assurez-vous qu'aucun espace n'‘apparait entre les lames
lors de la pose.

9. Continuez a placer les lames dans I'ordre de lillustration
4. Continuez ainsi le motif jusqu'a atteindre le mur le plus

loin de la ligne d'appui. Mettez des poids sur le sol qui a
été collé en plein.

Laissez sécher la colle de la premiéere rangée de lames et
continuez avec la rangée suivante.

Travaillez alors le motif vers la droite, une rangée a la fois.
Commencez chaque rangée soigneusement. Employez
I'équerre pour aligner la lame qui débute chaque rangée et
vérifiez régulierement I'alignement. Gardez pour la fin les
lames qui doivent aller contre le mur. Voir illustration 4.

10. Lorsque vous avez terminé la partie supérieure droite,
retournez a l'intersection des lignes de démarrage et com-
plétez la partie supérieure gauche rangée aprés rangée.
Alignez la premiere lame de chaque rangée et vérifiez ré-
gulierement I'équerrage avec une équerre a chevron de
menuisier.

Pour éviter les mouvements non désirés du sol installé,
placez des poids a intervalles réguliers (ex : des colis de
lames).

11. Continuez la pose dans les deux zones restantes.
Partez de la ligne médiane et continuez a poser le motif a
reculons. En installant le motif a reculons il est le plus facile
de maintenir I'alignement en posant des rangées doubles.
La premiére rangée double sera alignée avec la ligne de
référence. Aprés l'exécution de la premiére double rangée,
continuez d'installer deux rangées a la fois jusqu’a atteindre
le mur gauche.

Procédez de facon identique pour la partie inférieure droite,
en travaillant du centre vers les murs.

12. Prévoir un joint de dilatation de 10 mm

Lors de la découpe des lames prévoyez un joint de dilatation
de 10 mm entre le mur et la lame.

Le bois est un matériau sensible qui se dilate et se rétracte
en fonction du taux d’humidité de I'air d’oli 'importance d'un
joint de dilatation.

Pour des piéces dont la largeur est < 6 m nous conseillons
un joint de dilatation de 10 mm le long des murs et tout
autour des éléments fixes tels que escaliers, piliers, cadres
de portes etc....

Pour de plus grandes surfaces (soit une largeur de piece >
6 m) nous conseillons de laisser un joint de dilatation de 1,5
mm par métre de largeur de sol.

13. Pour terminer, installez les plinthes.

Le parquet Kahrs est un parquet fini, fourni prét a installer.
A lissue de la pose, nous recommandons de passer sur
le sol une couche supplémentaire d’huile Kahrs, pour une
meilleure protection de la surface.

FACILE A ENTRETENIR

Un des atouts d'un parquet Kahrs est sa facilité d’entretien.
Le parquet Kahrs est traité avec un vernis UV qui donne

a la surface un aspect lisse, facile d’entretien. L'entretien
principal consistera a aspirer le parquet et a le nettoyer oc-
casionnellement avec un chiffon humide. Le sol doit étre sec
en I'espace d'une minute. (Le hétre et 'érable du Canada
sont des essences particulierement sensibles a 'humidité).
Vous trouverez des conseils dans notre guide d'entretien
des parquets Kahrs sur notre site internet www.kahrs.com.

Vous trouverez des conseils dans notre guide d'entretien
des parquets Kahrs sur notre site internet www.kahrs.com.
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